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Kamer
der Volksvertegenwoordigers

23 P{;:VHlEH 1949.

ItltO.JE'J' DE UH
portnnt revision des dispositions exceptionnelles de
l'arrêté-loi du 27 Iévrier 1947 modifiant les arrêtés
royaux (les 7 et 8 aoüt 1939 sur les assurances
mutuelles maritimes contre les risques de guerre.

EXPOSÉ DES MOTIFS

MESDAMES, MESSIEURS,

J. -- L' expérience a mon tré que de nombreux affi-
liés ~I l'Association d'assurances mutuelles maritimes
contre les risques de guerre (AMARIG) négligent de
désigner leur expert qui, avec celui de l'Administra-
tion de la 'Marine, doit donner son avis sur le coût
de la construction en Belgique, en aoù! 1939,d'un
navire' en tous points identique au navire assuré,
Cette négligence empêche de fixer la valeur d'assu-
rance du navire et, par conséquent, de calculer le
montant de la participation exceptionnelle que les
affiliés Èl cette association doivent pour la période
allant d'aoùt 1939 au 31 décembre 1945.

Toute obstruction dans ce domaine est rendue
impossible par l'article premier du présent projet qui
dispose notamment, en son alinéa 4, qu'à défaut pour
l'assuré de désigner son expert, le Président du Tri-
bunal cie première instance d'Anvers procédera à
celte désignation, sur simple requête du conseil d'ad-
ministration de l'Association d'assurances mutuelles
rnarit~mes contre les risques de guerre.

II, - Le rapport au Régent de l'arrêté-loi du
27 février 1947 prévoit que 1e:5affiliés il l'Association
d'assurances mutuelles maritimes contre les risques
de guerre seront appelés li intervenir dans le finance-
ment du nouveau régime d'indemnisation proposé.

23 FEBRUARI 1949.

ON"'fWEnp VAN WET
houdend« herzieniug van de uîtznuderujue UCIJa-

lingen der besluitwet van 27 Pebrunrl 1947, waarbl]
de koninldijke besluitcn van 7 en 8 Augusms 1939
betreîîende de onûerllnge zeeverzekeringen tegen

oorlogsrlsleo gewijzigd werûen.

MEMORIE VAN TOELICHTING

l\iEV:ROUWEN, MUNE HEREN,

1. - De ondervinding heeft aangeloond dat tal-
rij ke aangeslotenen bij de Vereniging voor onder-
linge zeeverzekeringén tegen oorlogsrisico (VOZaR)
verwuarlozcn hun expert aan te duiden die, met deze
van het Bestuur van het Zeewezen, zijn 'advies rnoet
uitbrengen over de bouwprijs in België, in Augustus
'1939, van een schip dat in alle opzichten gelijkis
nan het verzekerde schip. Wegens die nalatigheid
kan de verzekerde waarde van het schip niet vastge-
stcld en, bijgevolg , het bedrag der uitzonderlijke
bijdrage, welke door de loden van die Vereniging
voor de periode van Augustus 1939 tot 31 December
1945 verschuldigrl is, niet berekend worden.

Alle obstructie op dat gebied wordt onmogelijk
gemaakt door artikel éénvan dit ontwerp, waarbij
inzonderheid in zijn alinea 4 bepaald is dat, zo de
vcrzekerde zijn expert niet aanduirlt, die aanduiding
door de Voorzitter van de Rechtbank van eerste aan-
leg te Antwerpen zal gcschieden, op eenvoudig ver"
zock van de Raad van Beheer van de Vereniging voor
onderlinge zeeverzekeringen tcgen oorlogsrisico.

II. - Het verslag aan de.Regent behorende bij de
besluitwet van 27 Februari 1947 voorziet dat de aan-
gcslotcnen bij de Vercniging voor onderlinge zeevcr-
zckeringcn tegen oorlogsrisico zullcn moctcn bijdra-
gen tot de financiering van het voorgesteld nieuw .
ver goedin gss telsel,

H.
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Cc principe est consacré par l'article 5 de l'arrêté-
loi précité et par le numero 13 des conditions parti,
culières de la police y annexée.

Aux termes de ces dispositions, les affiliés sont
tenus d'acquitter une participation exceptionnelle,
calculée de ln tlate du 26 août 1939 it celle de la perte
totale du bâtiment, ou au 31 décembre 1945, pour
chacun de leurs bâtiments assurés, il raison de 5 %
l'an sur un montant égal à la différence entre les
valeurs (J'assurance nouvelles fixées par l'arrêté-loi
du 27 février 1947 et les valeurs successivement assu-
rées par l'Association d'assurances mutuelles mari-
times contre les risques de guerre sous le régime des
polices remplacées ou les indemnités pour perte
totale garanties par les autosités requérantes au temps
de la réquisition. ' "

Au cours de l'application de l'arrêté-loi il est apparu
que celle participation de 5 c;{.. constituait une charge
excessive pour les pêcheurs, et spécialement pour les
plus petits d'entre eux.

Aussi convenait-il, conformément à l'engagement
pris par le Gouvernement devant le Parlement, de
réduire la charge qui El été imposée aux pêcheurs,
sans toutefois diminuer le produit total escompté de
la participation ct sans qrre les nouvelles dispositions
aient un caractère discriminatoire fi l'égard de cer-
taines catégories d'affiliés. Tel est l'objet de l'article 2
elu présent projet de loi.

lIl. - A l'occasion de la' revision de l'arrêté-loi du
27 février 1947, il a paru opportun d'insérer dans
l'arrêté-loi même ies conditions et les formalités de
la Iixation de la, nouvelle valeur d'assurance qui
figurent actuellement dans la police d'assurance.
Cette transposition a nécessité, par entraînement, de
légères modifications fi la police (articles 4 ct 5 du
présent projet).

Le Ministte des Commu.nications,

r 2 I

Dat beginsel wordt gehuldigd door artikel 5 van
voormelde besluitwet en door nummer 13 der bijzon- .
clere voorwaarrlen van de cr bij behorende polis.

Luidens die bepalingen zijn de aangeslotenen er
toe géhoudcn voor elk van hun verzekerde schepen
cen uitzonderlijkc bijdrage 'te betalen, welke van de
datum van 26 Augustus 1939 tot die van het totaal
ver-lies van het scliip of tol 31 Deccmber 194q! tègen
5 t.h. 's jaars berekend wordt op een bedrag dat
gelijk is aan het verschil tussen de bij de besluibvet
van 27 Februari 1947 bepaalde nieuwe verzekerde
waarden en de waarden door de Vereniging voor
onderlinge zeeverzekeringen tegen oorlogsrisico ach-
tereenvolgcns verzekerd oncler het regime der ver-
vangen polis sen of de vergoedingen wegens totaal
verlies clic ten tijde van de opeising door de opeisende
overheden gewaarborgd werden.

Bij de toepassing' van de besluitwet is gebleken dat
deze bijdrage van 5t.h. voor de vissers, en bijzonder
voor de kleinste onder hen, een te zware last was.

Het pasle dan ook, overeenkornstig de door de
Regering vóór het Parlement aangegane verbintenis,
de aan de vissers opgelegde last te verminderen, ech-
ter zonder de verwachte totale opbrengst cler bijdrage
te verminderen en zonder dat bij de nieuwe bepalin-
gen een onderscheid zou gemaakt worden tussen
zekere categoriën van' aangeslotenen. Zulks is het
doel van artikcl2 van dit ontwerp van wet.

Ill. - l'cr gelegenheid van de herziening cler
besluitwet van 27 Februari 1947, is het gepast geble-
ken de voorwaarden en formaliteiten voor de vast-
stelling van de nienwe verzekerde waarde, welke
thans in de vèrzekeringspolis voorkomen, in de
hesluitwet zelf op te nemen. Deze verplaatsing heeft
aanleiding gegeven tot lichte wijzigingen in de polis
(artikelen 4 en 5 van dit ontwerp van wet).

A. VAN ACKER.

De Minister' van Verkeerswezen,



HOYAU~IE DE BELGIQUE

AVIS DU CONSEIL D'éTAT.

Le Conseil d'Etat, section de législation, deuxième cham-
bre, saisi par le Ministre des Communications, le to. février
19',9, d'une demande J'avis urgente SUI' un avant-projet
de loi portant revision des dispositions exceptionnelles de
l'arrèlé-Ioi du 27 février 1947 modifiant les arrêtés royaux
des 7 cl Xaoùl1939 SUI' les assurances mutuelles marltimes
contre les risques de guerre, a donné, en sa séance du
3 février t9ft9, l'avis suivant:

Le projet, lei qu'il est. actuellement. soumis au Conseil
d'Etal, n'appelle pas d'observations

Etaient présents:
MM.:

J~. LEPAGE, Conseiuer tl'Eta" Président.
n. DECrJEIRE, Conseiller cnu«.
.J. COYJ~1'TE, Conseiller d'Etal.
L. F'HIo:DJ~RICQ}Assesseur de la section de législation.
.J. VAU'l'HIER, :lssesscuT de la section de législation .
.J. CYPHES, Greffitt adjoint.
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KO~INKlUJK ßELGI~

ADVfes VAN DE RAAD VAN STATE.

De Raad van State, afdeling wetgsving, tweede kamèr,
verzocht door de Minister van Verkeerswezen op t Februari
19119, hem van advies te dienen over een dringend voor-
onlwerp van wet houdende herziening van de uitzonder-
lijke bepalingen der besluitwet van 27 Pebruari 1947,
.waarhij de koninklijke besluiten van 7 en 8 Augustus 1939
belreffende de onderlinge zeeverzekeringen tegen oorlogs-
risico gewijzigd werden, heett ter zitting van 3 Februari
19'19 het volgend advies gegeven :

Bij het ontwerp, zoals het thans aan de Raad van Stale
worrlt voorgelegd, zijn geen oprnerkingen le rnaken.

Waren aanwezig:
De HH.:

F. LEPAGE, Raadsheer van State, Voorsitter,
D. DECLEIRE, Raaâshceruasi sua».

.. I
J. COYErrrrE, Raadsheèr van State.
L.F'REDERlCQ, Bijzitter van de aldeling wetgeving.
J. VAUrrHlEH, Bijzilter vàn de aldcling wetgeving .
J. CYPRES, Adjunct-Gritlier.

La concordance entre la version néerlandaise et 'la De overeenstemming tussen de Nederlandse en de Franse
version française a été vérifiée sous Ie contrôle de . lekst werd nagezien onder toozlcht vande heer F. Lepage,
M. l~. Lepage, Conseiller d'Etat, Raadsheer van Slate.

Le Grcjjier,
•J. CYPHES,

Le, Président,

F. LEPAGE .

Pour copie certifiée conforme délivrée à M. Je Ministre
des Communications le 3 février 1949.

Le Greffier du Conseil d'Etat,

De Griflier,

J. CYPRES.

De voorsiuer,

F. LEPAGE.

Voor eensluidend verklaard afschrift afgeleverd nan de
heer Minisler van Verkeerswezen de ~,Februari 1ü49.

De Gritfier van de Raad van State,

T{, MEES.
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CHARLES, PUIl'"CE DE BELCIQUE,

R{.;GENT DU ROYAUME,

fi tous, présents et li venir. SALUT.

Sur la proposition dllj\JjnistfC des Communica-
tions el du l\linislre des Finances,

Nous AVONS ,\Rn~:Té ET AnRihoNS :

Le Ministre des Communicutioas est chargé de
présenter, en Notre nom, aux Chambres législatives,
k projet de loi dont In teneur suit;

Article premier.

Un article 4bis, libellé comme suit, est inséré dans
l'arrêté-loi elu 27 Iùvricr 1947 modifiant les arrêtés
loyaux des 7 el 8 aoùl 1939 sur les assurances
rn;dlle!lcs murif imcs tordre les risques cie guerre:

( ArL 4IJis. - La valeur d'ussuruncc des navires
(corps cl machines, y compris les approvisionne-
monts nécessaires il la uav igal ion normale) est fixée
comme suit :

)) Le Conseil d'adrninistrafion de l'Association
ti' assurances mu tucllcs ma ritirncs con I re les risq lies
rie guerre évalue le coût de la construction en -Bel-
gique, en août 1939, d'un navire en tous points idcn-
tique au nuvire assuré Ici qu'il sc cornporlnit il la
dalc où les risques onl pris leur cours.

)) Celle évuluation csl faite 5111' avis d'un collège
de deux experts, clonl l'IIIl est choisi pal' l'assuré ct
l'uul.rc est désigné par le l\linjslrc ayant l'Adminis-
rration de In Marino duns ses nl trihul ions, parmi les
ingénieurs navals de celle Hclmini;tralion. En c,IS cle
contestation entre CIIX, les deux experts s'adjoignent
lin troisième expert choisi de commun accord ou,
il d6ra(ll d'accord, d[~signé pal' Il'. Président du Tribu-
rial de première instance d'Anvers.

[4 J

WETSONTWERP

KAREL, Pruxs VAN BELGIË,

REGENT VAN rrer KONINKRIJK,

Aan allen, teçenuioorâiqen. en toekometulen, HEIL.

Op de vcordracht van de Ministcr van Verkeers-
wezen en van de Minisler van Financiën,

'VU II1ŒßEN BESLOTEN ENWIJ BESLUITEN

De Minister van y crkcerswezen is gelast, in Onze
uaam, bij de Wctgevenrle Kamers, het ontwerp van
wet in te diencn waarvan de tekst volgt :

Eerste artikel.

Ecn artikcl 4bis, luidcnd als volgt, wordt inge-
voegd in de hcsluitwct van 27 Februari 1947, hou-
dende wijl':iging Hm de koninklijkc besluiten van
7 en 8 Augustus 1939 bctref'Icndc de onrlerlinge zee-
vorzckcringen tegen oorlogsrisico :

(I Arf. 4bis. - De verzekerdc waarde van de schc-
pen ( casee en machines, met inbcgrip van de voor-
radon die voor een normale vaart nodig ZijJl) wordt
vaslgcstcld als volgt :

» De Raad van Bchcer van cie Vereniging vcor on-
derlinge zccverzekeringcn tegen oorlogsrisico schat
de prijs Van de houw in België, in Augustus 1939,
van een schip clat in alle opzichten gelijk is aan het
vcrzckord schlp zoals dut was op de datum waarop
het risico een aanvang nam.

n Die schntling gcschicdt op advies van een Col-
lege van lwee expcrten wnarvan de ene door de ver-
zekcrdo wordt gckozen en cie andcrc door de Minis-
IcI', lol wiens bevoegdheid het Bestuur van hel Zee-
wezen behoorl, aungcduitl worrlt onder de scheeps-
houwkundige ingenieurs van dal Bestuur. Ingeval
van bctwisting tusson die twee exporlon, voegen deze
zich r-en derrlc expert toc, clic in gernecn overlcg geko-
Zen wordl of, zo daarovcr gcen akkoord wordt he-
rcikt, door de Voorziuer van de Bechtbank von eerste
aanlcg te Antwerpen aangeduid wordt. •



» Si, dans un délai de trois mois fixé par le Con-
seil d'administration de l'Association d'assurances
mutuelles maritimes' contre l~s risques de guerre, et
notifié au préalable par lettre recommandée à la
poste, à l'assuré, celui-ci n'a pas' désigné son, expert,
le Conseil d'administration demandera pal' simple
requête, au Président du Tribunal de première
instance d'Anvers de procéder à cette désignation.

» Le coût de construction fixé tel qu'il est dit ci-
dessus, affecté du coefficient de réduction pour
vétusté prévu au barème nnnexé au présent arrêté-
loi, et augmenté du coût en août 1939 des approvi-
sionnements, donne la valeur intrinsèque d'avant la
guerre convenue pOllr le navire.

.
II La valeur intrinsèque d'avant-guerre, ,affectée

(lu multiplicateur trois pour rr-nohér-issement 'présup-
posé d'après-guerre du coût de la construction cl des
approvisionnements, forme la valeur d'assurance
inscrite clans la police.

» Celle valeur sera adaptée régulièrement, el au
moins laus les ans, compte tenu de la vétusté du
navire el des modifications de construction qu'il aura
subies. »

Art. 2,

L'article 5, alinéa premier, du même arrêté-loi est
remplacé pill' la disposition suivante:

« Pour chacun de leurs bâtiments soumis il l'appli-
cation de l'article 4, les armateurs paieront, pour la
période comprise entre la date où les risques ont pris,
leur cours ct la date de la perte totale du bâtiment
ou le 31 décembre 1945, une participation exception-
nelle, calculée sur un montant ég'al it la différence
entre les valeurs d'assurance arrêtées dans la nouvelle
police et les valeurs succcssi vernen t assurées sous le
régime des polices annulées ou les indemnités garan-
ties par les autorités requérantes en cas de perte
totale.

n Cette participation exception nelle sera de :

» 1 % l'an pam la prerniî-rc tranche d'application
de 500,000 francs;

» 2 % l'an pour la deuxième tranche d'application
de 500,000 francs;

» 3 % l'an pour la troisièmo tranche d'application
de 500,000 francs;

» 4 % l'tm pour la quatrième tranche d'application
.de 500,000 francs:

» 5 % l'an pour ln cinquième tranche d'application
de 500,000 francs;

» 6 % l'an pour la dernière tranche d'application il
partir de 2,500,000 francs. II
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li Indien de verzekerde zijn expert niel heeft aan-
gcwezen binnen een termijn van dric maanden,
bepaald door de Raad van Beheer van deVereniging
VOOI' onderlinge zeeverzekeringen tegen oorlogsrisico
en vooraf bij tCI' ipost aangetekende hrief aan de
verzekerde genotificeerd, dan zal de Raad van Beheer,
hij eenvoudig verzoekschrift, aan de Voorzitter van .
de Ilechtbnnk van ecrste aanleg te Antwerpen vragen
die aanwijzing te doen.

I) De bouwprijs, vastgcsteld zoals hierboven is
gezegd, vermenigvuldigd met de in hel bij deze
besluitwet bchorend harcma bepaalde vcrrninde-
ringscoefficient wegens ouderdom en verhoogd met
de prijs in Augustus 1939 van de voorraden, gecît de
\'001' het schip overecngekomen 'vooroorlogse intrin-
ricke waarde .

» De vooroorlogse intrinsieke waarde, verrnenig-
vuldigd mel drie wcgens de vcrwachte opslag van de
nn-oorlogse houwprijs en de prijs der voorraden,
vorrnt de in de polis opgenomen verzekerde waarde.

» Deze waardc zal geregeld en ten minste om hel
jaar anngepast wordcn, rekening gehouden met de
ouderdorn van het schip cil de vcrbouwingen die het
zal ondcrgaan hebben. »

Art. 2.

Artikcl 5, eerstc alinea, van dezelfrle besluitwet
wordl vcrvangen door de volgcndc bepaling:

Il Voor ieder van hun schepen waaroparlikel 4
tocpassclijk is, bclalen de redcrs, voor de periode
begrepen tusson de datum waarop hct risico aanvang
genomen heeft en de datum van hel lotaal verlies van
hel schip of 31 Decernber 1945, een uitzonderlijkc
hijdragc berekcnd op een bcdrag gelijk aan hel ver-
schil tusson de bij de nieuwe polis vastgeslelde ver-
zckerde waerden en de waerden/ achtereenvolgens
verzekcrd onder hel regime der vernietigdc polisson
of de ,"crgoc(lingen welk e-door de opeisendc overhc-
den in geval van Iotaal verlics gewaarborgd wcrden.

n Deze uitzondcrlijkc hijdrnge bedraagt :

» 1 t.h. '5 jaars voor hel cerstc toepasselijk
gedeelte van 500,000 frank;

» 2 t.h. '5 jaars voor het twcedc toepasselijk
gcdocltc van 500,000 frank;

» 3 l.h , '5 jaars \'001" hel derrle toepasselijk
gedeelte van 500,000 Iran k :

» 4 t.h. 's jaars voor het vierrle tocpasselijk
gcdeelte van 500,000 frank;

» 5 t.h. '5 jaars voor het vijfde toepasselijk
gedceltc van 500,000 frank;

» 6 t.h. 's [aars voor het laatste toepasselijk
gedeelte boven 2,500.000 frank. ))
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Art. 3.

L'article 8, deuxième alinéa, du même arrêté-loi
est remplncé par Ja disposition suivante:

{f La parl.icipatiou exceptionnelle sera de même
calculée sur la différence ('nITC le montant de l'indem-
nilé pour perle totale réduite li laquelle l'armateur
sous-assuré aurait ml droit en cas de sinistre ct le
monlanL des valeurs assurées SUllS le régime des
polices annulées. »

Art. 4.

Les 2", 3·, 4", 5" cl 6" alinéas tic Ja police annexée
à J'arrêté-loi du 27 février 1947 sont remplacés par la
disposition suivante :

« Valeur d'assurance: francs ... (en chiffres ct en
Ictlres) ...

» Celle valeur d'assurance il été fixée conformé-
ment aux dispositions d(~ l'urtic.le 4bi., de l'arrêté-loi
du 27 fé\'rier 1947.

) Le coùt cstirné de construction en août 1939 du
navire (corps ct machines) est. fixé à francs ... Les
approvisionnements nécessaires il la navigation nor-
male sont évalués, valeur en août lD39, à francs ...

» La valcu r j ntrinsèq ue d'avant-guerre est fixée à
francs ...

"La valeur d'assurance à la dale où les risques ont
pris leur cours est. fixée à francs ... »

Art. 5.

Le n urnóro 13 des conditions particulières cie Ia
police annexée fI l'arrêté-loi du 27 février 1947 est
remplacé par If) disposition suivante :

« 13. -- JI sera perçu pour chaque navire assuré,
pour la p01'iodc comprise entre la dale où les risques
ont pris leur cours et. la date de la perle totale ail le
31 décembre 1945, une participulion exceptionnelle,
('akulte sur la différence entre la valeur d'assurance
l'ixéc comme jJ est dil ci-dessus ct les valeurs succos-
si ventent assu rées par l'Association. d' assu rances
mutuolle» maritimes contre les risques de guerre
SOI'ls le régime des polices remplacées ou les indem-
nités pour perle totale garanties par les autorités
requérantes nu lemps de la réquisition.

[ 6 ]

Art. 3.

Artikel8, tweedc alinea, van dezelfde besluitwet
wordt vervangeu rloor de volgenrle bepaling:

« De uitzondcrlijkc bijdrage zal evenecns berekend
wordcn op het vcrsohil tussen hel bedrag van de
verrninderde vcrgoeding wegcns Lotaal vcrlies waarop
de tc laag vcrzekerdc rcder in geval van ramp recht
zou hebhen gehad en het bedrag van de onder het
regime der vernietiegdc polissen verzekerde waar-
den. })

Al'I.. 4.

Alinéa's 2, 3, 4, 5 en 6 van de bij de besluitwet
van 27Fehruari 1947 hehorende polis worden vervan-
gen door de volgende bepaling :

« Verzek erde waarde : frank ... (in cijîers en vol-
uit)

» Deze verzckcrdc waarde werd vastgestcld over-
ccnkomstig de bepalingen van artikel 4bis van de
beslu il.we! van 27 Februari 1947.

» De geschatte bouwprijs in Augustus 1939 van
heL schip (cnsco en machines) is vastgesteld op
fran k ... De voorraden, die voor een normale vaart
nodig zijn, wordcn gcschat, waarde in Augustus
1939, op frank ...

• » De vooroorlogse intrinsicke waarrle is vastgesteld
op frank ...

) De verzekerde wnardc op de daLum waarop het
risico aanvang .genomen heef'l, is vastgesteld op
frank .". »

Ai'!..5.

Nummcr 13 van de bijzondcrc voorwaardcn van de
hij de besluitwet van 27 Februari 1947 behorende
polis wordt vcrvangcn d~or volgcnde bcpaling :

« 13. - Voor de periode begrepen tusson de
rlatum wanrop het risico anuvnng heeft genomen en
(Jp daturn van hel totaal verlies of 31 December 1945
zal voor ioder vcrzckerd schip een uitzondcrlijke bij-
drage worden geïnd, bcrckend op het verschil tusscn
de vcrzekcrde waardc, vastgcsteld zoals hierboven
is gczcgtl, en de waarden door rlc Vereniging vaal.'
ondcrlinge zceverzekeringen tegen oorlogsrisico ach-
tereenvolgens verzekerd onder het regime der ver-
vangen polissen of de vergoedingen wegens totaal
verlies welke ten tijde van de opeising door de opei-
scnde overhedcn gcwaarborgd werden.



Il Cette participation exceptionnelle sera de :

Il 1 % .l'an pour la première tranche d'application
de 500,000 francs; ,

Il 2 % l'an pour la deuxième tranche d'application
de 500,000 francs;

) 3 % l'an pour la troisième tranche d'application
de 500,000 francs;

H 4 % l'an pour la quatrième tranche d'application
dt' 500,000 francs;

Il 5 % l'an pour la cinquième tranche d'application
do 500,000 francs;

» 6 % l'an pour la dernière tranche d'application
, ;') partir de 2,500,000 francs. »

Donné à Bruxelles, le 19 février 1949.

PAR LE RÉGENT :

Le Ministre des Communications,
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» Deze uilzonderlijke bijdragebedraagt :

IJ 1 t. h. 's [aars voor het eerste toepasselijk.
godeelte van 500,000 frank;

»2 1. h. 's jaars voor het tweede toepasselijk
gedeeHe van 500,000 frank; " ,

l) 3 t, h. 's jaars voor het derde toepasselijk
gedeelte van 500,000 frank;

IJ 4 1. h: 's jaars voor het vierde toepasselijk
,yedeeHe van 500000 frank'
'=' "

» 5 L h. 's jaars voor het vijfde toepasselijk
gedeelte yan 500,000 frank;

» 6 1. h. 's jaars voor het laatste toepasselijk
gedcelte boven 2,500,000 ;frank. »

l' Gcgeven t~ Brussel, 19 Februari 194tJ.

CHARLES

VANWEGE DE REGENT :

De Minisier van Verkeerswezen,

A. VAN ACKER.

Le i\finistl'C des Firuuices ;

G. EYSKENS,

, I De Minister van Fincnciën.,
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